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Eco Securitizadora de Direitos 
Creditórios do Agronegócio S.A.

CNPJ/MF nº 10.753.164/0001-43 - Registro CVM nº 310
Edital de Segunda Convocação para Assembleia Especial dos Titulares de Certificados de 
Recebíveis do Agronegócio, da Série Única, da 142ª (Centésima Quadragésima Segunda) 
Emissão da Eco Securitizadora de Direitos Creditórios do Agronegócio S.A., Lastreados 

em Direitos Creditórios do Agronegócio Devidos pelo Grupo Fartura de Hortifrut S.A.
Por esse edital, ficam convocados os titulares dos Certificados de Recebíveis do Agronegócio, da Série 
Única, da 142ª (centésima quadragésima segunda) Emissão da Eco Securitizadora de Direitos 
Creditórios do Agronegócio S.A., lastreados em direitos creditórios do agronegócio devidos pelo Grupo 
Fartura de Hortifrut S.A., consubstanciados pela 3ª (terceira) emissão de debêntures simples, não 
conversíveis em ações, em série única, da espécie quirografária, para colocação privada, do Grupo 
Fartura de Hortifrut S.A. (“Debêntures”, “Devedora”, “CRA”, “Titulares de CRA”, “Emissão” e “Emissora”, 
respectivamente) e a Oliveira Trust Distribuidora de Títulos e Valores Mobiliários S.A., na qualidade 
de agente fiduciário dos CRA (“Agente Fiduciário”), a participar da assembleia especial de investidores 
(“Assembleia Especial de Investidores” ou “Assembleia”), que será realizada em 2ª (segunda) 
convocação no dia 11 de julho de 2025, às 11:00 horas, de forma exclusivamente digital, inclusive 
para fins de voto, por videoconferência online por meio da Plataforma eletrônica Ten Meetings, 
coordenada pela Emissora, sendo o acesso através do link (https://assembleia.ten.com.br/182914738), 
administrada pela Emissora, nos termos da Resolução CVM nº 60, de 23 de dezembro de 2021, 
conforme alterada (“Resolução CVM 60”), e da Cláusula 12 do “Termo de Securitização de Direitos 
Creditórios do Agronegócio da 142ª Emissão, em Série Única, de Certificados de Recebíveis do 
Agronegócio da Eco Securitizadora de Direitos Creditórios do Agronegócio S.A., Lastreado em Créditos 
do Agronegócio devidos pelo Grupo Fartura de Hortifrut S.A.”, celebrado em 16 de dezembro de 2021, 
conforme aditado (“Termo de Securitização”), para deliberar sobre a seguinte Ordem do Dia: (i) aprovar 
a renúncia ao direito de declaração de vencimento antecipado das Debêntures e, consequentemente, 
do Resgate Antecipado dos CRA, nos termos da Cláusula 5.1.2, itens “j” e “k” do “Instrumento Particular 
de Escritura da 3ª (Terceira) Emissão de Debêntures Simples, Não Conversíveis em Ações, em Série 
Única, da Espécie Quirografária, para Colocação Privada, do Grupo Fartura Hortifrut S.A.”, celebrado 
em 16 de dezembro de 2021 entre a Devedora e a Emissora conforme aditado (“Escritura de Emissão”) 
e da Cláusula 11.1.2, item “j” e “k”, do Termo de Securitização (“Renúncia”); (ii) aprovar a renúncia ao 
direito de declaração de vencimento antecipado das Debêntures e, consequentemente, do Resgate 
Antecipado dos CRA, nos termos da Cláusula 5.1.2, item “c”, da Escritura de Emissão e da Cláusula 
11.1.2, item “c”, do Termo de Securitização, em decorrência de descumprimento de obrigações não 
pecuniárias da Devedora previstas na Escritura de Emissão relacionadas ou decorrentes do 
descumprimento objeto de Renúncia; e (iii) autorizar o Agente Fiduciário, na qualidade de representante 
da comunhão dos Titulares de CRA, em conjunto com a Emissora e a Devedora, a praticar todos os 
atos necessários para dar efeito às deliberações aprovadas na presente Assembleia Especial de 
Investidores, incluindo, mas não se limitando, a celebração de eventuais aditamentos à Escritura de 
Emissão e ao Termo de Securitização. A Devedora participará da Assembleia Especial de Investidores, 
somente com a anuência dos Titulares de CRA, e se reserva o direito de negociar termos e/ou 
condições com os Titulares de CRA durante a sua realização, observados os limites das matérias 
constantes na Ordem do Dia, para que estas sejam aprovadas pelo quórum necessário, desde que não 
gerem alteração nos termos e condições dos Documentos da Operação, ou ainda, em qualquer 
aspecto ou característica da Emissão, que não descritos na Ordem do Dia. Em contrapartida à 
aprovação das matérias acima elencadas pelos Titulares de CRA no âmbito da Assembleia, com a 
renúncia a direito de vencimento antecipado das Debêntures e, consequentemente, do Resgate 
Antecipado dos CRA, a Companhia propôs o pagamento de prêmio flat de 0,30% (trinta centésimos por 
cento) a ser calculado sobre o Valor Nominal Atualizado dos CRA na data da primeira convocação da 
Assembleia Especial de Investidores. O pagamento do prêmio será feito via B3 em até 5 (cinco) Dias 
Úteis da data de realização da Assembleia, aos Titulares de CRA que tiverem os CRA no dia da 
realização da Assembleia. Exceto se de outra forma indicado ou definido no presente instrumento, 
termos iniciados em letra maiúscula aqui utilizados terão o significado que lhes foi atribuído no Termo 
de Securitização e nos demais Documentos da Operação. O material de apoio necessário para 
embasar as deliberações dos Titulares dos CRA foi disponibilizado em 29 de maio de 2025 no site da 
Emissora (www.ecoagro.agr.br); e no site da CVM: www.cvm.gov.br. Informações Gerais aos 
Titulares de CRA: (1) Instalação e Quórum: a Assembleia Especial de Investidores instalar-se-á  
em 2ª (segunda) convocação, com qualquer número de Titulares de CRA em Circulação presentes à 
Assembleia Geral de Titulares de CRA, nos termos da Cláusula 12.4 do Termo de Securitização.  
As matérias descritas na Ordem do Dia devem ser aprovadas em 2ª (segunda) convocação pelos votos 
favoráveis de Titulares de CRA que representem 50% (cinquenta por cento) mais 1 (um) dos Titulares 
de CRA em Circulação presentes, desde que representem, pelo menos, 30% (trinta por cento) dos CRA 
em Circulação, conforme previsto na Cláusula 12.5 do Termo de Securitização. (2) Nos termos da 
Resolução CVM 60, o titular de CRA que pretender participar pelo sistema eletrônico deverá encaminhar 
os documentos listados no item “(3)” abaixo preferencialmente em até 02 (dois) dias antes da realização 
da Assembleia Especial de Investidores. Será admitida a apresentação dos documentos referidos no 
parágrafo acima por meio de protocolo digital, a ser realizado por meio de plataforma eletrônica; 
(3) Observado o disposto nos parágrafos 1º e 2º do artigo 29 da Resolução CVM 60, de acordo com o 
item “(2)” acima e (4) abaixo, os Titulares de CRA deverão acessar website específico para a Assembleia 
da Emissora no endereço (https://assembleia.ten.com.br/182914738) preencher o seu cadastro e 
anexar todos os documentos necessários para sua habilitação para participação e/ou votação na 
Assembleia, cópia dos seguintes documentos: a) quando pessoa física, documento de identidade;  
b) quando pessoa jurídica, cópia de atos societários e documentos que comprovem a representação do 
titular de CRA; c) se Fundos de Investimento: cópia do último regulamento consolidado do fundo e do 
estatuto ou contrato social do seu administrador, além da documentação societária outorgando poderes 
de representação; e d) quando for representado por procurador, a procuração com poderes específicos 
para sua representação na Assembleia Especial de Investidores, outorgada há menos de 1 (um) ano, 
obedecidas as condições legais. (4) Após o horário de início da Assembleia Especial de Investidores, 
os Titulares de CRA que tiverem sua presença verificada em conformidade com os procedimentos 
acima detalhados, poderão proferir seu voto na plataforma eletrônica de realização da Assembleia, 
verbalmente ou por meio do chat que ficará salvo para fins de apuração de votos, sendo permitida a 
manifestação via instrução de voto a distância. (5) Quaisquer documentos e/ou informações  
relevantes relacionados à Ordem do Dia e que venham a ser obtidos pela Emissora serão  
oportunamente disponibilizados nas páginas da rede mundial de computadores da Emissora  
(https://www.ecoagro.agr.br) e do Agente Fiduciário (https://www.oliveiratrust.com.br/investidor) aos 
Titulares de CRA, para suporte às discussões e deliberações acima descritas. Instrução de 
Voto a Distância: Os Titulares de CRA poderão enviar seu voto de forma eletrônica à  
plataforma digital (https://assembleia.ten.com.br/182914738), conforme modelo de Instrução de Voto 
disponibilizado na mesma data da publicação deste Edital de Convocação pela Emissora em seu 
website https://www.ecoagro.agr.br/emissoes, sendo sugerido seu envio preferencialmente até 2 (dois) 
dias antes da data de realização da AGT. Para que a Instrução de Voto a Distância seja considerada 
válida, é imprescindível: (i) o preenchimento de todos os campos, incluindo a indicação do nome ou 
denominação social completa do Titular de CRA, se pessoa física, ou do gestor do fundo, se 
representante de fundo de investimentos, e o número do CPF ou CNPJ, bem como indicação de 
telefone e endereço de e-mail para eventuais contatos; (ii) a assinatura ao final da Instrução de Voto a 
Distância do Titular de CRA ou seu representante legal, conforme o caso, e nos termos da legislação 
vigente. As Instruções de Voto a Distância deverão ser assinadas, sendo aceitas as assinaturas através 
de plataforma digital, com cópia do documento de identidade do(s) signatários(as), e deverão ser 
enviadas preferencialmente com até 2 (dois) dias de antecedência da data de realização da AGT, 
podendo ser encaminhada até o horário de início da assembleia, juntamente com os documentos 
listados nas instruções acima, aos cuidados da Emissora, para o e-mail assembleia@ecoagro.agr.br e 
ao Agente Fiduciário, para o e-mail af.assembleias@oliveiratrust.com.br. Os termos ora utilizados em 
letras maiúsculas e aqui não definidos terão os significados a eles atribuídos no Termo de Securitização.

São Paulo, 03 de julho de 2025
Eco Securitizadora de Direitos Creditórios do Agronegócio S.A.

Tupar S.A.
CNPJ nº 66.786.849/0001-40 - NIRE 35300131916

Edital de Convocação para Assembleia Geral Extraordinária
Ficam convocados os acionistas a se reunirem em Assembleia Geral Extraordinária da Tupar S.A., inscrita no CNPJ sob o 
nº 66.786.849/0001-40, com sede na Chácara Nossa Senhora de Fátima, nº 66.000, na Estrada Municipal de Cangueri, em 
Itu, Estado de São Paulo, CEP 13301-331, a ser realizada nos termos do Art. 125 da Lei nº 6.404/1976, em 1ª convocação, 
com a presença de acionistas que representem, no mínimo, 1/4 (um quarto) do total de votos conferidos pelas ações com 
direito a voto, no dia 10 de julho de 2025 às 10h, e 2ª convocação às 11h, na Av. João Pedro Cardoso, 151, 1º andar, Sala 
01, Parque Jabaquara, São Paulo - SP, 04355-000, para deliberarem sobre a seguinte Ordem do Dia: (i) Eleição dos membros 
de diretoria da Sociedade; (ii) Encerramento. Os documentos de interesse para a realização da assembleia geral extraordinária  
se encontram à disposição dos acionistas para consulta na Av. João Pedro Cardoso, 151, 1º andar, sala 01, Parque  
Jabaquara, São Paulo - SP, 04355-000. São Paulo - SP, 04 de julho de 2025. Fernandes da Costa dos Santos - Diretor.

Ο CONDOMÍNIO COSTA VERDE TABATINGA – CCVT, ινσχριτο νο ΧΝΠϑ/ΜΦ σοβ ν° 50.322.296/0001−35, λοχαλιζαδο να Ροδοϖια ΣΠ 55 ν° 2500, Βαιρρο 
Ταβατινγα, Χαραγυατατυβα/ΣΠ, ενδερεο ελετρνιχο παρα χοντατο χχϖτ≅χχϖτ.χοm.βρ, νεστε ατο ρεπρεσενταδο πελο σευ Χονσεληο δε Αδmινιστραο, δε αχορδο 
χοm ασ δισποσι⌡εσ δα χονϖενο χονδοmινιαλ, ϖεm απρεσενταρ: 

CONVOCAÇÃO DE ASSEMBLEIA GERAL EXTRAORDINÁRIA DO CONDOMÍNIO COSTA VERDE TABATINGA (CCVT)
Φιχαm χονϖοχαδοσ οσ Ρεπρεσενταντεσ δοσ Χονδοmνιοσ, Σετορεσ ε Συβσετορεσ ιντεγραντεσ δο Χονδοmνιο Χοστα ςερδε Ταβατινγα παρα Ασσεmβλεια Γεραλ Εξτραορδιν〈ρια νο δια 19 de 
julho de 2025, de forma híbrida: α) Να mοδαλιδαδε πρεσενχιαλ νο σαλο ιντερνο δα Πιζζαρια � Σετορ Χλυβε Εσπορτιϖο δο ΧΧςΤ, λοχαλιζαδα να Ρυα Χεντραλ, Σ/Ν°, νο Χονδοmνιο Χοστα 
ςερδε Ταβατινγα, σιτυαδο να Ροδοϖια ΣΠ 55 ν° 2.500, Χαραγυατατυβα, ΣΠ; β) Να mοδαλιδαδε τελε πρεσενχιαλ, πορ mειο δε πλαταφορmα διγιταλ χοm αχεσσο πελο απλιχατιϖο Ζοοm, πελο https://
us06web.zoom.us/j/89168986635?pwd=X5daAhYZGwrTIFCTBN3j3SEp6PDjNM.1 ID da reunião: 891 6898 6635 Senha: 924201 . χ) Α Ασσεmβλεια σερ〈 ινσταλαδα εm πριmειρα χονϖο−
χαο ◊σ 08:00 ηορασ, δεσδε θυε πρεσεντεσ Ρεπρεσενταντεσ πρεϖιαmεντε χρεδενχιαδοσ χοm α απρεσενταο δε ατα δο Σετορ ου Συβσετορ θυε φορ ρεπρεσενταρ δεϖιδαmεντε ρεγιστραδα 
ου ασσιναδα, χυϕα σοmα δασ χοτασ δε παρτιχιπαο ατινϕαm νο mνιmο 51% (χινθυεντα ε υm πορ χεντο) δο τοταλ δασ θυοτασ δε παρτιχιπαο. Νο ηαϖενδο θυ⌠ρυm, σερ〈 ινσταλαδα εm 
σεγυνδα χονϖοχαο, ◊σ 10:00 ηορασ, χοm �θυ⌠ρυm� mνιmο δε 30% (τριντα πορ χεντο) δο τοταλ δασ θυοτασ δε παρτιχιπαο. Νο ατινγιδο ο θυ⌠ρυm, σερ〈 ινσταλαδα ◊σ 10:05 ηορασ, εm 
τερχειρα χονϖοχαο, χοm θυαλθυερ νmερο δε Ρεπρεσενταντεσ χρεδενχιαδοσ / χοτασ δε παρτιχιπαο. δ) Α ορδεm δο δια εσταρ〈 ρεστριτα αοσ σεγυιντεσ ασσυντοσ: 1. REGIMENTO DA ACA−
DEMIA E ADEQUAÇÃO DOS TERMOS DO CADASTRO DO DEPARTAMENTO DE SEGURANÇA – ΑΝΕΞΟΣ Ι Ε ΙΙ; 2. PROPOSTA DE ALTERAÇÃO DO ARTIGO 99, DO REGIMENTO INTERNO 
DO CCVT, CONFORME – ΑΝΕΞΟ ΙΙΙ. 3. RATIFICAÇÃO DA NECESSIDADE DA COMPROVAÇÃO DA CONDIÇÃO DE CONDÔMINO PARA O EXERCÍCIO DO CARGO DE REPRESENTANTE 
DOS SETORES (ASSEMBLEIAS GERAIS) E DE CONSELHEIRO (CONSELHO DE ADMINISTRAÇÃO DO CONDOMINIO COSTA VERDE TABATINGA)1 E ANÁLISE DO RECURSO APRESEN−
TADO PELA CONSELHEIRA DO SETOR PRAÇA I – (https://drive.google.com/drive/folders/1yWt−−P9krtzbEmqUb8_3f−9n9pHcOhmU?usp=drive_link ). 4. ANÁLISE DOS RECURSOS, 
DAS CONDUTAS PRATICADAS E IMPOSIÇÃO/RATIFICAÇÃO/REVOGAÇÃO DE PENALIDADES (CONSELHEIRA SETOR PRAÇA I) − https://drive.google.com/drive/folders/1yWt−− 
P9krtzbEmqUb8_3f−9n9pHcOhmU?usp=drive_link ). 4.1. ΟΦΕΝΣΑ Α ΟΥΤΡΟ ΧΟΝΣΕΛΗΕΙΡΟ DΥΡΑΝΤΕ ΡΕΥΝΙ℘Ο DΟ ΧΟΝΣΕΛΗΟ DΟ ΧΟΝDΟΜΙΝΙΟ ΧΟΣΤΑ ςΕΡDΕ ΤΑΒΑΤΙΝΓΑ; 4.2. 
DΙςΥΛΓΑ∩℘Ο Ν℘Ο ΑΥΤΟΡΙΖΑDΑ Ε ΠΑΡΧΙΑΛ DΕ Ε−ΜΑΙΛΣ DΟ ΧΟΝΣΕΛΗΟ DΟ ΧΟΝDΟΜΙΝΙΟ ΧΟΣΤΑ ςΕΡDΕ ΤΑΒΑΤΙΝΓΑ − https://drive.google.com/drive/folders/1yWt−−P9krtzbEm−
qUb8_3f− 9n9pHcOhmU?usp=drive_link ). 5. BOLSÕES: 5.1. ΑΠΡΕΣΕΝΤΑ∩℘Ο DΕ ΠΑΡΕΧΕΡ ϑΥΡ⊆DΙΧΟ Α ΡΕΣΠΕΙΤΟ DΟΣ ΕςΕΝΤΥΑΙΣ ΡΙΣΧΟΣ Ε ςΑΛΟΡΕΣ DΕ ΣΥΧΥΜΒ⊇ΝΧΙΑ ΕΝςΟΛςΙDΟΣ 
ΠΑΡΑ ΑϑΥΙΖΑΜΕΝΤΟ DΑΣ Α∩∏ΕΣ ΧΟΜ ΡΕΛΑ∩℘Ο ℵΣ ΟΧΥΠΑ∩∏ΕΣ DΟΣ ΒΟΛΣ∏ΕΣ; 5.2. ΑΝℑΛΙΣΕ Ε DΕΛΙΒΕΡΑ∩℘Ο DΕ ΤΑΞΑ DΕ ΡΑΤΕΙΟ ΧΟΜ ςΑΛΟΡ Μ⊆ΝΙΜΟ/ΜℑΞΙΜΟ Α ΣΕΡ DΕΦΙΝΙDΟ 
ΠΑΡΑ ΡΕΑΛΙΖΑ∩℘Ο DΕ ΛΕςΑΝΤΑΜΕΝΤΟ Ε DΕΜΑΡΧΑ∩℘Ο ΓΕΟΡΡΕΦΕΡΕΝΧΙΑDΑ DΟΣ ΛΙΜΙΤΕΣ ΠΕΡΙΜΕΤΡΑΙΣ DΟ ΧΧςΤ, DΑΣ ℑΡΕΑΣ ΧΟΜΥΝΣ DΟ ΧΟΝDΟΜ⊆ΝΙΟ Ε ΕςΕΝΤΥΑΙΣ ΙΝςΑΣ∏ΕΣ, 
ΧΟΝΣΙDΕΡΑΝDΟ−ΣΕ Α ΛΙΝΗΑ DΕ ΠΡΕΑΜΑΡ ΜℑΞΙΜΑ DΕΦΙΝΙDΑ Ε ΗΟΜΟΛΟΓΑDΑ ΠΕΛΑ ΣΕΧΡΕΤΑΡΙΑ DΕ ΠΑΤΡΙΜΝΙΟ DΑ ΥΝΙ℘Ο; 5.3. ΑΝℑΛΙΣΕ Ε DΕΛΙΒΕΡΑ∩℘Ο DΕ ΤΑΞΑ DΕ ΡΑΤΕΙΟ 
ΧΟΜ ςΑΛΟΡ Μ⊆ΝΙΜΟ/ΜℑΞΙΜΟ Α ΣΕΡ DΕΦΙΝΙDΟ ΠΑΡΑ ΑΥΤΟΡΙΖΑ∩℘Ο DΕ ΑϑΥΙΖΑΜΕΝΤΟ DΑ(Σ) Α∩℘Ο(∏ΕΣ) ΝΑΣ ℑΡΕΑΣ DΟΣ ΒΟΛΣ∏ΕΣ. 6. RATEIO EXTRA: 6.1. ςΑΛΟΡ ΝΕΧΕΣΣℑΡΙΟ 
ΠΑΡΑ DΕΠΣΙΤΟ DΟΣ ςΑΛΟΡΕΣ DΕ ΤΑΞΑΣ DΕ ΟΧΥΠΑ∩℘Ο DΕ ΡΙΠ×Σ (ΣΠΥ) ςΕΝΧΙDΟΣ ΠΑΡΑ ΣΥΒΣΤΙΤΥΙ∩℘Ο DΕ ΓΑΡΑΝΤΙΑΣ ΠΡΟΧΕΣΣΥΑΙΣ Ε DΕ ΧΟΒΡΑΝ∩ΑΣ ΑΙΝDΑ ΣΕΜ ΓΑΡΑΝΤΙΑ; 
6.2. ςΑΛΟΡ ΝΕΧΕΣΣℑΡΙΟ ΠΑΡΑ ΠΑΓΑΜΕΝΤΟ Ε/ΟΥ DΕΠΣΙΤΟ DΟΣ ςΑΛΟΡΕΣ DΕ ΤΑΞΑΣ DΕ ΟΧΥΠΑ∩℘Ο DΕ ΡΙΠ×Σ (ΣΠΥ) ςΙΝΧΕΝDΟΣ. 7. RATIFICAÇÃO DA ALOCAÇÃO DE CRÉDITO: 
7.1. ΠΡΟΧΕΣΣΟ Ν≡ Ν. 0001273−83.2007.8.26.0126 (ΣΕΤΟΡ ΧΛΥΒΕ DΕ ΓΟΛΦΕ) − Ρ∃ 2.044.389,08 (ςαλορ Ρ∃ 444.389,08 σερ〈 απλιχαδα εm φυνδο δε ρεσερϖα ε σαλδο νο mονταντε δε Ρ∃ 
16000.000,00 παρα σοβρα δε χαιξα). 8. RATIFICAÇÃO DA UTILIZAÇÃO DE SOBRA DE CAIXA (R$ 1600.000,00): 8.1. R$ 111.060,00 − ΡΕΧΥΡΣΟ / ΑΠΕΛΑ∩℘Ο Α∩℘Ο DΕ ΧΟΒΡΑΝ∩Α DΟ 
ΣΕΤΟΡ ΧΛΥΒΕ DΕ ΓΟΛΦΕ − ΠΡΟΧΕΣΣΟ Ν≡ 0003249−67.2003.8.26.0126. 8.2. R$ 201.925,81 − ΕΞΕΧΥ∩℘Ο ΦΙΣΧΑΛ 2022 − ΕΞΕΧΥ∩℘Ο ΦΙΣΧΑΛ Ν≡ 5000241−14.2025.4.03.6103 − ΣΠΥ Ξ ΧΧςΤ. 
8.3. R$ 180.000,00 – Ρεχρεαο/Αmπλιαο αλοϕαmεντο ΧΧςΤ. Α απροϖαο δασ δελιβερα⌡εσ δεπενδερ〈 δε θυ⌠ρυm σιmπλεσ δοσ χονδmινοσ δε χαδα Σετορ ε θυ⌠ρυm σιmπλεσ δοσ ϖοτοσ 
να Ασσεmβλεια δο ΧΧςΤ, οβσερϖαδα α παρτιχιπαο δο αρτιγο Ις.2 δα Χονϖενο/ δο /Χονδοmνιο. AS INSTRUÇÕES PARA MANIFESTAÇÃO DO DIREITO ℵ PALAVRA DE FORMA VIRTUAL 
SERÃO INFORMADAS NO INÍCIO DA ASSEMBLEIA. ESCLARECIMENTOS E DISPOSIÇÕES COMPLEMENTARES: 1. Σοmεντε ποδερο παρτιχιπαρ δα ασσεmβλεια οσ Ρεπρεσενταντεσ πρϖια 
ε φορmαλmεντε ελειτοσ πελοσ ρεσπεχτιϖοσ Σετορεσ, ϖαλενδο ασ ηαβιλιτα⌡εσ απρεσενταδασ παρα α σεσσο αντεριορ; 2. Νοσ τερmοσ δα Χονϖενο δε Χονδοmνιο,  φαχυλταδα α πρεσενα δε 
χονδmινοσ δοσ Χονδοmνιοσ, Σετορεσ ε Συβσετορεσ, χοm διρειτο δε παλαϖρα, σεm διρειτο α ϖοτο, ο θυαλ σερ〈 εξερχιδο εξχλυσιϖαmεντε πελο Ρεπρεσενταντε χρεδενχιαδο; 

Χαραγυατατυβα/ΣΠ, 27 δε mαιο δε 2025. 
Daniel Araujo Simões − Πρεσιδεντε δο Χονσ. δε Αδmινιστραο δο ΧΧςΤ; Lucas Rodrigo Feltre − ςιχε−πρεσιδεντεσ δο Χονσ. δε Αδmινιστραο δο ΧΧςΤ.

1ςΙ.3−Α. Ο ρεπρεσενταντε δο Σετορ/Συβσετορ, οβριγατοριαmεντε, δεϖερ〈 σερ υm χονδmινο δεστε (ΧΟΝςΕΝ∩℘Ο ΧΧςΤ).
ΑΝΕΞΟ Ι − ΙΤΕΜ 1 − ΝΟΡΜΑΣ ΓΕΡΑΙΣ ΠΑΡΑ ΥΤΙΛΙΖΑ∩℘Ο DΑ ΑΧΑDΕΜΙΑ DΟ ΧΟΝDΟΜ⊆ΝΙΟ ΧΟΣΤΑ ςΕΡDΕ ΤΑΒΑΤΙΝΓΑ − 1. SERVIÇOS OFERECIDOS: Ο ΧΟΝDΟΜ⊆ΝΙΟ ΧΟΣΤΑ ςΕΡDΕ ΤΑΒΑ−
ΤΙΝΓΑ (ΧΧςΤ), εντε δεσπερσοναλιζαδο, ινσχριτο ϕυντο αο Μινιστριο δα Φαζενδα σοβ ΧΝΠϑ ν≡ 50.322.296/0001−35, χοm σεδε να Ροδοϖια Ριο Σαντοσ, 2500, ΧΧςΤ, Ταβατινγα, Χαραγυατατυβα, 
ΣΠ, οφερεχε α ττυλο γρατυιτο α δισπονιβιλιζαο δε εσπαο ε εθυιπαmεντοσ, θυε δεϖερο σερ υτιλιζαδοσ εm χονσοννχια χοm ασ ρεγρασ χοντιδασ νεστε ρεγυλαmεντο ιντερνο. 1.1. Ο ΧΟΝDΟ−
Μ⊆ΝΙΟ ΧΟΣΤΑ ςΕΡDΕ ΤΑΒΑΤΙΝΓΑ ποδερ〈 περmιτιρ α ατυαο δε περσοναλ τραινερ χοντραταδοσ πελοσ υσυ〈ριοσ δοσ σερϖιοσ, δεσδε θυε δεϖιδαmεντε χαδαστραδοσ ϕυντο ◊ αδmινιστραο δο 
χονδοmνιο, ρεσπειταδασ ασ ρεγρασ δεΖνιδασ ε δετερmιναδασ πελα Αδmινιστραο. 1.2. Ο χαδαστραmεντο δε περσοναλ τραινερ σερ〈 εφετυαδο α χριτριο δο ΧΧςΤ ε εξχλυσιϖαmεντε παρα Ζνσ 
δε ιδεντιΖχαο ε ρεγιστρο δε δαδοσ, νο σιγνιΖχανδο θυαλθυερ ρεχοmενδαο δε θυαλιδαδε δο τραβαληο δεσσεσ προΖσσιοναισ νεm ιmπλιχανδο θυαλθυερ ρεσπονσαβιλιδαδε δο Χονδοmνιο, 
σενδο ελεσ χοντραταδοσ πορ χοντα ε ρισχο δοσ υσυ〈ριοσ δοσ σερϖιοσ. 1.3. Νο σερ〈 περmιτιδα, εm ηιπ⌠τεσε αλγυmα, α ατυαο δο χονδοmνιο/υσυ〈ριο δοσ σερϖιοσ δε φορmα α χαραχτεριζαρ 
τραβαληο χοmο ινστρυτορ ε/ου περσοναλ τραινερ. 1.4. Ο ΧΧςΤ νο δισπονιβιλιζα λοχα⌡εσ δε αρm〈ριοσ ου γυαρδα−ϖολυmεσ, χαβενδο αο χονδοmνιο/υσυ〈ριοσ δοσ σερϖιοσ ο δεϖερ δε ϖιγιλν−
χια ε γυαρδα δε σευσ περτενχεσ. 2. DO FUNCIONAMENTO DO ESPAÇO RESERVADO PARA A ACADEMIA: Φυνχιοναρ〈 ινιντερρυπταmεντε πορ 12 (δοζε) mεσεσ πορ ανο, χονφορmε χαλενδ〈−
ριο α σερ διϖυλγαδο πελα αδmινιστραο, ρεσσαλϖαδοσ διασ δεσιγναδοσ παρα τρειναmεντο ε mανυτενο, ου δε εϖεντυαισ δατασ εm θυε α Υνιο, Εσταδο, Μυνιχπιο ου Αδmινιστραο δο 
Χονδοmνιο νο αυτοριζε. 2.1. Αντεσ δοσ φεριαδοσ ε δοσ διασ ε ελεσ αντεχεδεντεσ ε συβσεθυεντεσ, ο ΧΧςΤ χοmυνιχαρ〈 ασ δατασ ε ηορ〈ριοσ εm θυε νο φυνχιοναρ〈. 2.2. Ο εσπαο δα 
αχαδεmια ποδερ〈 φεχηαρ τεmποραριαmεντε συασ δεπενδνχιασ παρα ποστεριορ ρεαβερτυρα, πορ φατο φορτυιτο ου φορα mαιορ. 3. PESSOAS PERMITIDAS A UTILIZAR O ESPAÇO ACADEMIA 
DO CCVT: Απενασ χονδmινοσ/υσυ〈ριο δοσ σερϖιοσ mαιορεσ δε 18 (δεζοιτο) ανοσ ποδερο υτιλιζαρ−σε δο εσπαο αχαδεmια, δεσδε ασσινεm εστε ινστρυmεντο ε ο θυεστιον〈ριο δε ατιϖιδα−
δε φσιχα α σερ δισπονιβιλιζαδο πελα αδmινιστραο δο ΧΧςΤ. 3.1. Οσ χονδmινοσ/υσυ〈ριο δοσ σερϖιοσ mαιορεσ δε 14 ανοσ ε mενορεσ δε 18 (δεζοιτο), ποδερο υτιλιζαρ ο εσπαο αχαδεmια, 
δε φορmα εξχεπχιοναλ, δεσδε θυε, οβριγατοριαmεντε, εστε ινστρυmεντο ε ο θυεστιον〈ριο δε ατιϖιδαδε φσιχα, σεϕαm ασσιναδοσ εm χονϕυντο χοm ο ρεσπονσ〈ϖελ λεγαλ, θυε ρεσπονδερ〈, σολι−
δαριαmεντε, πορ τοδοσ οσ ατοσ ου οmισσ⌡εσ πρατιχαδασ πελο mενορ ε αυτοριζανδο−οσ ◊ πρ〈τιχα δασ ατιϖιδαδεσ φσιχασ πρετενδιδασ. 3.2. Α περmισσο δε υτιλιζαο δο εσπαο δα αχαδεmια 
δο ΧΧςΤ, σερ〈 εστενδιδα: α) χνϕυγεσ, ασχενδεντεσ ε σευσ χνϕυγεσ, δεσχενδεντεσ ε σευσ χνϕυγεσ, χολατεραισ ατ ο σεγυνδο γραυ ε σευσ χνϕυγεσ, δοσ προπριετ〈ριοσ δο ιm⌠ϖελ ασσιm 
ιδεντιΖχαδοσ να χερτιδο δε mατρχυλα δο ιm⌠ϖελ ου ινστρυmεντο δε ποσσε ε/ου λοχαο δεΖνιτιϖα; β) Μοραδορεσ δεΖνιτιϖοσ, δεϖιδαmεντε χαδαστραδοσ πελο χονδοmνιο νο χαδαστρο δα 
Αδmινιστραο δο ΧΧςΤ; χ) ςισιταντεσ ου παρεντεσ, ◊ εξχεο δοσ ινδιχαδοσ νασ αλνεασ �α� ε �β�, δεσδε θυε αχοmπανηαδοσ δο χονδοmνιο δυραντε α πρ〈τιχα δοσ εξερχχιοσ ε ατιϖιδαδεσ 
φσιχασ, σενδο εξπρεσσαmεντε ϖεδαδα α συα περmαννχια νο εσπαο αχαδεmια να αυσνχια δο χονδοmνιο. δ) Η⌠σπεδεσ δο Ηοτελ, εξχλυσιϖαmεντε δυραντε ο πραζο δε συα περmαννχια 
νο Ηοτελ, ρεσπειταδο ηορ〈ριο δε χηεχκ ιν ε χηεχκ ουτ, σενδο ϖεδαδα α υτιλιζαο πορ αδθυιρεντεσ δε δαψ υσε, δεσδε θυε αχοmπανηαδοσ πορ ρεπρεσενταντε δο Ηοτελ δυραντε α πρ〈τιχα δοσ 
εξερχχιοσ ε ατιϖιδαδεσ φσιχασ, σενδο εξπρεσσαmεντε ϖεδαδα α συα περmαννχια νο εσπαο αχαδεmια να αυσνχια δο ρεπρεσενταντε. Parágrafo Único Ασ πεσσοασ ινδιχαδασ να χλ〈υσυλα 
3.2., αλνεα �α�, �β�, �χ� ε �δ�, ποδερο υτιλιζαρ οσ σερϖιοσ ε εσπαο δα αχαδεmια, δεσδε θυε πρεϖιαmεντε χαδαστραδασ ε mεδιαντε οβριγατ⌠ρια ε πρϖια ασσινατυρα δεστε ινστρυmεντο ε δο 
θυεστιον〈ριο δε ατιϖιδαδε φσιχα θυε δελε φαζ παρτε ιντεγραντε. 4. DO ACESSO AO ESPAÇO DA ACADEMIA: Ο αχεσσο ◊σ δεπενδνχιασ δα αχαδεmια σερ〈 ρεαλιζαδο ατραϖσ δε ρεγιστρο δε 
ιδεντιΖχαο βιοmτριχα, θυε δεϖε σερ ρεαλιζαδο πελασ πεσσοασ ινδιχαδασ να χλ〈υσυλα �3� νο ατο δα ινσχριο παρα αχεσσο, σενδο εξπρεσσαmεντε ϖεδαδο ο αχεσσο ◊θυελεσ θυε σε ρεχυ−
σαρεm α σε ιδεντιΖχαρ. 4.1. Ο χονδοmνιο/υσυ〈ριοσ δοσ σερϖιοσ mανιφεστα συα χινχια ε χονχορδνχια δε θυε ο ΧΧςΤ, νο ατο δε αδεσο, εφετυαρ〈 χολετα ε αρmαζεναmεντο δε σευσ δαδοσ 
βιοmτριχοσ ε ινφορmα⌡εσ πεσσοαισ, βεm χοmο δε ρεγιστροσ δε συασ α⌡εσ, νεχεσσ〈ριοσ παρα α χοmπροϖαο δε ϖαλιδαδε δο χοντρολε ελετρνιχο. 5. DOS VALORES PARA UTILIZAÇÃO: 
Α υτιλιζαο δο εσπαο δα αχαδεmια  γρατυιτα, σενδο εξπρεσσαmεντε ϖεδαδο αο χονδοmνιο/υσυ〈ριο δοσ σερϖιοσ υτιλιζαρ−σε δο εσπαο παρα Ζνσ χοmερχιαισ ε/ου mινιστραρ αυλασ α 
χονδmινοσ ου τερχειροσ, συϕειτανδο−σε νεστα ηιπ⌠τεσε ◊ ιmεδιατα προιβιο δε φρεθυενταρ ο λοχαλ. 6. DO USO DO ESPAÇO: Νο  περmιτιδα α εντραδα δε αχοmπανηαντεσ νοσ εσπαοσ 
ρεστριτοσ ◊σ ατιϖιδαδεσ δα αχαδεmια, σαλϖο πρεσχριο mδιχα ου δετερmιναο λεγαλ, σενδο θυε νεστα ηιπ⌠τεσε σοmεντε ασ πεσσοασ ινδιχαδασ να χλ〈υσυλα 3 ποδερο υτιλιζαρ οσ σερϖιοσ 
δα αχαδεmια, σενδο ϖεδαδα α υτιλιζαο δα αχαδεmια πελο αχοmπανηαντε θυε νο φαα παρτε δοσ θυαδροσ ινδιχαδοσ να χλ〈υσυλα τερχειρα. 6.1. Πορ mοτιϖοσ δε σεγυρανα ε ϖεδαο λεγαλ, 
 τερmιναντεmεντε προιβιδα α περmαννχια δε mενορεσ δε 14 (θυατορζε) ανοσ νασ δεπενδνχιασ δα αχαδεmια, αινδα θυε αχοmπανηαδοσ πελοσ παισ ου ρεσπονσ〈ϖεισ. 6.2. ⊃ ϖεδαδα α 
εντραδα ε α χιρχυλαο δε ανιmαισ να αχαδεmια. 7. DOS REQUISITOS PARA FREQUENTAR A ACADEMIA: Ο ΧΧςΤ ποδερ〈 ιmπεδιρ α παρτιχιπαο δε χονδοmνιο/υσυ〈ριο δοσ σερϖιοσ νασ 
ατιϖιδαδεσ θυε νο ληε σεϕα ρεχοmενδαδα δε συα αϖαλιαο mδιχα ου σε ο χονδοmνιο νο εστιϖερ δεϖιδαmεντε τραϕαδο ε/ου εθυιπαδο, θυανδο α αυλα ασσιm ο ρεθυερερ. 7.1. Ο χονδοm−
νιο/υσυ〈ριο δοσ σερϖιοσ χοm ιδαδε συπεριορ α 60 ανοσ δεϖερ〈 οβριγατοριαmεντε απρεσενταρ ατεσταδο mδιχο δε απτιδο φσιχα παρα ινιχιαρ ασ ατιϖιδαδεσ φσιχασ. 7.2. Να ηιπ⌠τεσε δε νο 
σερ απρεσενταδο ο ατεσταδο mδιχο ρεφεριδο νο ιτεm αντεριορ ου χασο ηαϕα θυαλθυερ ιρρεγυλαριδαδε χοm ο δοχυmεντο απρεσενταδο, ΦΙΧΑΡℑ Ο ΧΟΝDΟΜ⊆ΝΙΟ/ΥΣΥℑΡΙΟ DΟΣ ΣΕΡςΙ∩ΟΣ 
ΕΞΧΛΥΣΙςΑΜΕΝΤΕ ΡΕΣΠΟΝΣℑςΕΛ ΠΕΛΑ ΣΥΑ ΧΟΝDΙ∩℘Ο Φ⊆ΣΙΧΑ Ε ΣΕΥ ΕΣΤΑDΟ DΕ ΣΑ∨DΕ Ε ΠΟΡ ΕςΕΝΤΥΑΙΣ ΑΧΙDΕΝΤΕΣ, ΛΕΣ∏ΕΣ ΟΥ DΑΝΟΣ ΘΥΕ ςΕΝΗΑΜ Α ΟΧΟΡΡΕΡ ε, χονσεθυεν−
τεmεντε, πελοσ ρεσπεχτιϖοσ τραταmεντοσ ε δεσπεσασ δεχορρεντεσ, Ζχανδο ο ΧΧςΤ ισεντο δε θυαισθυερ ρεσπονσαβιλιδαδεσ, ινχλυσιϖε νασ εσφερασ χιϖιλ ου χριmιναλ. 7.3. Ρεσερϖα−σε ο ΧΧςΤ 
ο διρειτο δε ιmπεδιρ α θυαλθυερ mοmεντο ο αχεσσο δο χονδοmνιο/υσυ〈ριο δοσ σερϖιοσ ◊σ ινσταλα⌡εσ ε εϖεντοσ ρεαλιζαδοσ, χασο νο σεϕα απρεσενταδο ο ρεφεριδο ατεσταδο mδιχο. 8. 
DΑΣ ΡΕΓΡΑΣ DΕ ςΕΣΤΙΜΕΝΤΑ Ε ΗΙΓΙΕΝΕ DΟ ΧΟΝDΟΜ⊆ΝΙΟ/ΥΣΥℑΡΙΟ DΟΣ ΣΕΡςΙ∩ΟΣ: Παρα mαιορ σεγυρανα, mαιορ χονφορτο ε ηιγιενε δοσ υσυ〈ριοσ, συγεριmοσ ο υσο δε τοαληασ να 
mυσχυλαο, βεm χοmο νο σερ〈 περmιτιδο ο υσο δε θυαλθυερ ουτρο χαλαδο θυε νο σεϕα τνισ παρα α πρ〈τιχα δοσ εξερχχιοσ. 8.1. Χαδα υσυ〈ριο δοσ σερϖιοσ δεϖερ〈 υτιλιζαρ γαρραφα δε 
〈γυα ου χοπο δε υσο πρ⌠πριο ε πεσσοαλ. 8.2. Νο  περmιτιδο φαζερ αυλασ ου χιρχυλαρ πελα αχαδεmια σεm χαmισα ου χαmισετα. 9. DΑ ΥΤΙΛΙΖΑ∩℘Ο DΟΣ ΕΘΥΙΠΑΜΕΝΤΟΣ: Ο χονδοmνιο/
υσυ〈ριο δοσ σερϖιοσ δεϖε ζελαρ ε υτιλιζαρ αδεθυαδαmεντε οσ εθυιπαmεντοσ ε βενσ δο �ΧΧςΤ�, Ζχανδο οβριγαδο α ρεπαραρ θυαισθυερ δανοσ πορ ελε χαυσαδοσ α εθυιπαmεντοσ, φυνχιον〈ριοσ 
ε/ου τερχειροσ, ποδενδο τερ ασ συασ ατιϖιδαδεσ συσπενσασ ατ α εφετιϖα ρεπαραο δο δανο. 9.1. DΟΣ DΑΝΟΣ DΕ ΘΥΑΛΘΥΕΡ ΝΑΤΥΡΕΖΑ DΕΧΟΡΡΕΝΤΕΣ DΕ ΑΤΙςΙDΑDΕΣ ΕΞΕΧΥΤΑDΑΣ 
ΣΕΜ Α ΣΟΛΙΧΙΤΑ∩℘Ο DΕ ΟΡΙΕΝΤΑ∩℘Ο ΟΥ ΧΟΜ ΙΝΟΒΣΕΡςℜΝΧΙΑ DΑΣ ΙΝΣΤΡΥ∩∏ΕΣ DΟΣ ΠΡΟΦΕΣΣΟΡΕΣ DΑ ΑΧΑDΕΜΙΑ Ν℘Ο ΣΕΡ℘Ο DΕ ΡΕΣΠΟΝΣΑΒΙΛΙDΑDΕ DΑ ΜΕΣΜΑ Ε ΧΑΡΑΧΤΕ−
ΡΙΖΑ ΧΥΛΠΑ ΕΞΧΛΥΣΙςΑ DΟ ΧΟΝDΟΜ⊆ΝΙΟ. 9.2. Α υτιλιζαο δε εστειρασ, ε δεmαισ εθυιπαmεντοσ ελπτιχοσ ε εργοmτριχοσ εστ〈 συϕειτα ◊ δισπονιβιλιδαδε δε ϖαγασ. 9.3. Να ηιπ⌠τεσε δε 
ηαϖερ εσπερα παρα υτιλιζαο δοσ απαρεληοσ εργοmτριχοσ, δεϖερ〈 σερ ρεσπειταδα α υτιλιζαο m〈ξιmα δε 30 (τριντα) mινυτοσ πορ υσυ〈ριο. 9.4. ⊃ ϖεδαδο αο χονδοmνιο/υσυ〈ριο δοσ σερϖιοσ 
ρετιραρ εθυιπαmεντοσ ου θυαλθυερ ουτρο βεm δε προπριεδαδε δα ΧΧςΤ δε συασ ινσταλα⌡εσ, σοβ πενα δε σερ ρεσπονσαβιλιζαδο πορ εϖεντυαισ δανοσ δεχορρεντεσ. 9.5. Ο ΧΧςΤ νο σε ρεσ−
πονσαβιλιζαρ〈 πορ δανοσ σοφριδοσ δυραντε α πρ〈τιχα δε εξερχχιοσ φσιχοσ εm ραζο δα ινοβσερϖνχια δασ οριεντα⌡εσ πρεϖιστασ νεστε τερmοσ. 10. DA PROIBIÇÃO DE CONDUTAS: ⊃ εξπρεσ−
σαmεντε προιβιδα θυαλθυερ χονδυτα δο χονδοmνιο/υσυ〈ριο δο σερϖιο θυε νο εστεϕα δε αχορδο χοm ο οβϕετο δεστε ινστρυmεντο, θυε σεϕα χοντρ〈ρια ◊ mοραλ ε αοσ βονσ χοστυmεσ ου θυε, 
πορ θυαλθυερ φορmα, χαυσε περτυρβαο αο αmβιεντε δο εσπαο δα αχαδεmια, αοσ φυνχιον〈ριοσ, ινστρυτορεσ, προφεσσορεσ ου φρεθυενταδορεσ, χοmο, εξεmπλιΖχατιϖαmεντε: α) α χοmερχιαλι−
ζαο δε προδυτοσ ου σερϖιοσ νασ δεπενδνχιασ δα αχαδεmια;  β) Ο υσο ιναδεθυαδο ου ιmπρ⌠πριο δοσ εθυιπαmεντοσ;  χ) Νο ρεπορ οσ πεσοσ υτιλιζαδοσ νοσ ρεσπεχτιϖοσ λοχαισ; δ) Σολταρ 
ου βατερ οσ πεσοσ νο χηο, γριταρ, υτιλιζαρ παλαϖρασ δε βαιξο χαλο ετχ.;  ε) Υσο δε ρουπασ ε χαλαδοσ ιναδεθυαδοσ ◊ πρ〈τιχα δε ατιϖιδαδεσ φσιχασ;  φ) Περmανεχερ σενταδο νοσ εθυιπαmεν−
τοσ ενθυαντο νο εστιϖερ τρεινανδο;  γ) Χοmερ να 〈ρεα δε τρειναmεντο;  η) Φυmαρ, ινγεριρ βεβιδα αλχο⌠λιχα ου φαζερ υσο δε εστεροιδεσ ε αναβολιζαντεσ νο ιντεριορ δα αχαδεmια;  ι) Ατοσ ου 
ατιτυδεσ θυε περτυρβεm ουτροσ χονδmινοσ, υσυ〈ριοσ δοσ σερϖιοσ ου πρεσταδορεσ δε σερϖιο θυε σεϕαm ου δεϖαm σερ ρεπελιδασ;  ϕ) Ατιτυδεσ αγρεσσιϖασ χοm ουτροσ χονδmινοσ, υσυ〈ριοσ 
δοσ σερϖιοσ ου πρεσταδορεσ.  λ) υτιλιζαρ−σε δα αχαδεmια ε σευ εσπαο παρα θυαλθυερ Ζm ου εξπλοραο χοmερχιαλ, ινχλυσιϖε, εm εσπεχιαλ, ατιϖιδαδε δε ασσεσσορια εσπορτιϖα, περσοναλ 
τραινερ, ετχ. 10.1. ⊃ τερmιναντεmεντε προιβιδο ο ινγρεσσο δε πεσσοασ πορτανδο αρmασ δε φογο νο ιντεριορ δα αχαδεmια, σαλϖο mεδιαντε αυτοριζαο εξπρεσσα δα διρεο. 10.2. Νο  
περmιτιδο Ζλmαρ ου φοτογραφαρ ο ιντεριορ δα αχαδεmια ε δασ αυλασ, σαλϖο mεδιαντε αυτοριζαο εξπρεσσα δα αδmινιστραο δο ΧΧςΤ. 11. DA PENALIDADE NO COMETIMENTO DE CONDU−
TAS PROIBIDAS: Αλm δασ χονδυτασ δεσχριτασ νο ιτεm 10, ρεσερϖα−σε ο ΧΧςΤ νο διρειτο δε χονσιδεραρ χοmο ιναδεθυαδασ ε προιβιδασ ουτρασ χονδυτασ θυε νο εστεϕαm δε αχορδο χοm ο 
οβϕετο δεστε ινστρυmεντο. 11.1. Ο χονδmινο/υσυ〈ριο δοσ σερϖιοσ θυε χοmετερ θυαλθυερ ατιτυδε, οφενσα, αγρεσσο φσιχα ε δεmαισ ατοσ θυε ινφρινϕαm α λει ου εστασ νορmασ θυε ρεσυλτεm 
εm πρεϕυζο παρα α αχαδεmια, δεϖερ〈 ρεσσαρχιρ α mεσmα. 12. DO DESCUMPRIMENTO DA OBRIGAÇÃO: Χασο ηαϕα δεσχυmπριmεντο δε οβριγα⌡εσ χοντρατυαισ ε/ου ρεγυλαmενταρεσ πελο 
αλυνο, ο ΧΧςΤ ποδερ〈 ιmπεδιρ παρχιαλ ου τοταλmεντε α υτιλιζαο δο εσπαο. 12.1. Ο χονδmινο/υσυ〈ριο δοσ σερϖιοσ θυε πρατιχαρ, νο ιντεριορ δα αχαδεmια, ατοσ δε χερχεαmεντο, αmεαα, 
ϖενδα δε συβστνχιασ ιλχιτασ, ρουβο, φυρτο ε ουτροσ θυε χονΖγυρεm ιλχιτοσ πεναισ, βεm χοmο ατοσ χυϕα γραϖιδαδε ϕυστιΖθυε ταλ mεδιδα, α χριτριο δο ΧΧςΤ, εσταρ〈 συϕειτο ◊ πεναλιδαδε δε 
υτιλιζαο δο εσπαο δεΖνιτιϖα, σεm πρεϕυζο δασ πεναλιδαδεσ απλιχ〈ϖεισ, χϖεισ ε χριmιναισ, ε αο ρεσσαρχιmεντο δε περδασ ε δανοσ. 13. DA PROIBIÇÃO DE ATIVIDADE COMERCIAL SEM 
AUTORIZAÇÃO: ⊃ προιβιδα α υτιλιζαο δασ παρτεσ χοmυνσ δα αχαδεmια, ινχλυσιϖε εσταχιοναmεντο, παρα α διστριβυιο δε προποστασ χοmερχιαισ, δε πανWετοσ, δε βενσ προmοχιοναισ, 
χυπονσ ε εξπεδιεντεσ δεστε γνερο. 13.1. Σο εξπρεσσαmεντε ϖεδαδασ ρεαλιζα⌡εσ πβλιχασ, δεmονστραο χοm mερχαδοριασ, προπαγανδα χοm διστριβυιο δε βρινδεσ, ποεσιασ δε 
mενδιγοσ αmβυλαντεσ, ανυνχιαδορεσ, αλιχιαδορεσ εm γεραλ, ριφασ ε σορτειοσ δε θυαλθυερ τιπο δε ανγαριαο δε ρεχυρσοσ Ζνανχειροσ, σεϕα θυαλ φορ α νατυρεζα ου Ζναλιδαδε, σεm α δεϖιδα 
αυτοριζαο πρϖια ε εσχριτα δα αχαδεmια. 14. DA RESPONSABILIDADE DA ACADEMIA: Α ρεσπονσαβιλιδαδε δο ΧΧςΤ πελα περδα, δανο ου φυρτο δε οβϕετοσ ε περτενχεσ πεσσοαισ ου δε 
ϖαλορ δο αλυνο, εσταρ〈 λιmιταδα αοσ τερmοσ αβαιξο. 14.1. Α υτιλιζαο δε γυαρδα−ϖολυmεσ, σε δισπονϖελ, νο ιmπλιχα δεϖερ δε γυαρδα δο ΧΧςΤ. 14.2. Α ρεσπονσαβιλιδαδε δο ΧΧςΤ εσταρ〈 
λιmιταδα ◊ σεγυρανα δοσ εθυιπαmεντοσ δισπονιβιλιζαδοσ, δασ ινσταλα⌡εσ ε δασ οριεντα⌡εσ φορνεχιδασ πορ σευσ ινστρυτορεσ. 14.3. ΧΧςΤ νο σε ρεσπονσαβιλιζα πελα περδα, δανο ου εξ−
τραϖιο. 15. DAS DEMAIS NORMAS DE CONDUTA: Ασ νορmασ χονσταντεσ δοσ αϖισοσ ε οριεντα⌡εσ αΖξαδοσ νο ιντεριορ δασ ινσταλα⌡εσ δα Αχαδεmια, θυε νο εστιϖερεm χοντεmπλαδασ 
νεστε ινστρυmεντο, πασσαm α φαζερ παρτε ιντεγραντε δο mεσmο, σενδο χερτο θυε ο σευ νο χυmπριmεντο ποδερ〈 αχαρρεταρ να ρεσχισο αντεχιπαδα ου να νο ρενοϖαο δο mεσmο. 16. 
DAS RECLAMAÇÕES OU SUGESTÕES: Τοδα ε θυαλθυερ συγεστο, ρεχλαmαο ου αλτεραο δεϖερ〈 σερ ενχαmινηαδα, πορ εσχριτο, ◊ αδmινιστραο δο ΧΧςΤ (χχϖτ≅χχϖτ.χοm.βρ), θυε 
αναλισαρ〈 χαδα χασο χονφορmε χριτριοσ εσταβελεχιδοσ πελα Dιρεο. 17. DO USO DE IMAGEM: Ο πρεσεντε ινστρυmεντο χονστιτυι αυτοριζαο δε υσο δα ιmαγεm, περmιτινδο α υτιλιζαο δα 
ιmαγεm δο ΧΟΝDΜΙΝΟ πελο ΧΧςΤ εm θυαλθυερ συπορτε mατεριαλ απτο ◊ ρεπροδυο δε ιmαγενσ ου ιmαγενσ χονϕυγαδασ χοm σοm, ποδενδο, ταισ χοmο ∀ηοmε−ϖδεο∀, ∀ϖιδεο−λασερ δισχ∀, 
∀διγιταλ ϖδεο δισχ∀ (DςD) ε σιmιλαρεσ; �ΧD−ΡΟΜ�; ρεδε ιντερνετ, ε ουτροσ, βεm χοmο σερ διφυνδιδα ατραϖσ δε θυαισθυερ mειοσ χοmο προϕεο, τρανσmισσο, διφυσο ε διϖυλγαο ε, αινδα, 
εm θυαισθυερ προχεσσοσ ε ϖεχυλοσ δε ρεπροδυο, εξιβιο, εξιστεντεσ νο Βρασιλ ε νο εξτεριορ, αλm δα ινχλυσο δα ιmαγεm δο αλυνο εm χατ〈λογοσ ε φοληετοσ ε δεmαισ mατεριαισ γρ〈Ζχοσ 
θυε τενηαm α Ζναλιδαδε δε διϖυλγαρ ο εσπαο δα αχαδεmια. 17.1. Α πρεσεντε αυτοριζαο σε δ〈 σεm θυαισθυερ νυσ ου ρεστρι⌡εσ δε τερριτ⌠ριο, τεmπο, νmερο δε εξιβι⌡εσ ε εξεmπλαρεσ 
θυε ϖενηαm α σερ διστριβυδοσ. 17.2. Ο χονδmινο/υσυ〈ριο δοσ σερϖιοσ, νεστε ατο, αυτοριζα α αδmινιστραο δο ΧΧςΤ α υτιλιζαρ δοσ mειοσ ελετρνιχοσ (ε−mαιλ, τελεφονε, mενσαγενσ ΣΜΣ) 
χοm ο οβϕετιϖο δε ενϖιαρ νοτχιασ, αϖισοσ, διχασ ε ουτρασ ινφορmα⌡εσ ρελεϖαντεσ αχερχα δο φυνχιοναmεντο δα αχαδεmια. 18. DO ACEITE: Αο αχειταρ, αινδα θυε ελετρονιχαmεντε, ο χονδ−
mινο/υσυ〈ριο δοσ σερϖιοσ τερ〈 χινχια δασ νορmασ δε υτιλιζαο ε χονδυτα δο εσπαο δα αχαδεmια, απρεσενταδασ νο πρεσεντε ινστρυmεντο, χυϕα χ⌠πια εστ〈 δισπονϖελ νο σαγυο δα 
αχαδεmια, βεm χοmο, νο σιτε δο ΧΧςΤ ε σερ〈 ενϖιαδα αο ενδερεο δε ε−mαιλ ινφορmαδο να αδmινιστραο δο ΧΧςΤ. 18.1. Ο χονδmινο/υσυ〈ριο δοσ σερϖιοσ χονΖρmα θυε λευ ε εστ〈 
χιεντε δε θυε α υτιλιζαο δοσ σερϖιοσ οφερταδοσ πελα αδmινιστραο δο ΧΧςΤ  ρεγυλαmενταδα πελασ χλ〈υσυλασ δο ΤΕΡΜΟ DΕ ΑDΕΣ℘Ο Ε ΝΟΡΜΑΣ DΕ ΥΤΙΛΙΖΑ∩℘Ο Ε ΧΟΝDΥΤΑ, ορα 
δισπονιβιλιζαδο. 18.2. Α αυσνχια δε θυαλθυερ οποσιο πελο χονδmινο α εστασ νορmασ νο πραζο δε 07 (σετε) διασ δε συα χινχια, σερ〈 χονσιδεραδο χοmο αχειτε τ〈χιτο. 19. DISPOSIÇÕES 
FINAIS: Οσ χασοσ οmισσοσ νεστε ρεγυλαmεντο δεϖερο σερ αναλισαδοσ πελα Αδmινιστραο δο ΧΧςΤ. 20. DO FORO: Φιχα εσταβελεχιδο θυε ο φορο χοmπετεντε παρα διριmιρ θυεστ⌡εσ οριυν−
δασ δο πρεσεντε τερmο σερ〈 Χαραγυατατυβα, ΣΠ. Χαραγυατατυβα, δατα ε λοχαλ. CONDÔMINO/AUTORIZADO − CONDOMÍNIO COSTA VERDE TABATINGA − ΑΝΕΞΟ ΙΙ � ΙΤΕΜ 1 − MINUTA DE 
PROPOSTA DE ADEQUAÇÃO DOS DADOS DO CADASTRO DE SEGURANÇA DO CONDOMÍNIO COSTA VERDE TABATINGA E CLASSIFICAÇÃO DE ACESSOS E PERMISSÕES − Χονσιδεραν−
δο α νεχεσσιδαδε δε αδεθυαο δο χαδαστρο δα σεγυρανα δο Χονδοmνιο Χοστα ςερδε Ταβατινγα ◊σ νορmασ δα Λει Γεραλ δε Προτεο δε Dαδοσ

1
, διαντε δα νεχεσσιδαδε δε αδεθυαο 

δοσ δαδοσ χαδαστραισ αο σιστεmα ατυαλ δε χοντρολε δε αχεσσο δο Dεπαρταmεντο δε Σεγυρανα, βεm χοmο, ϖισανδο α mεληορ ε εφετιϖα σεγυρανα δε τοδοσ οσ Χονδmινοσ, ενχαmινηαmοσ 
προποστα δε ρεαδεθυαο δασ δενοmινα⌡εσ δο χαδαστρο δο Dεπαρταmεντο δε Σεγυρανα: 1. PROPRIETÁRIO � Σο χονσιδεραδοσ χοmο ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ ε ποσσυεm διρειτο δε σερεm 
χαδαστραδοσ χοm εσσα δενοmιναο οσ τιτυλαρεσ δε δοmνιο χυϕο ρεγιστρο τενηα σιδο ρεαλιζαδο περαντε α mατρχυλα δα υνιδαδε αυτνοmα/Σετορ ϕυντο αο Χαρτ⌠ριο δε Ρεγιστρο δε Ιm⌠ϖεισ 
χοmπετεντε. 1.1. Σο ταmβm εθυιπαραδοσ ◊ ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ, νοσ τερmοσ δο αρτιγο 1334, ♣ 2≡, δο Χ⌠διγο Χιϖιλ: α) Οσ ποσσυιδορεσ διρετοσ ου ινδιρετοσ δα υνιδαδε αυτνοmα, θυε εξεραm 
α ποσσε mανσα, παχΖχα, δε βοα−φ ε θυε νο σεϕα οβϕετο δε δισχυσσο ϕυδιχιαλ, χοm ανιmυσ δοmινι ε χυϕα δοχυmενταο τενηα σιδο απρεσενταδα ◊ αδmινιστραο δο χονδοmνιο παρα 
ρεγιστρο. β) Οσ σ⌠χιοσ δα εmπρεσα χυϕα τιτυλαριδαδε δοmινιαλ σεϕα ινδιχαδα να mατρχυλα ρεγιστραδα περαντε ο Χαρτ⌠ριο δε Ρεγιστρο δε Ιm⌠ϖεισ χοmπετεντε, σαλϖο νασ Σοχιεδαδεσ Αννιmασ, 
χυϕα ρεπρεσενταο χαβερ〈 αοσ σευσ Dιρετορεσ ου α θυεm ο σευ Εστατυτο δεσιγναρ. χ) ℵσ πεσσοασ ινδιχαδασ νο ττυλο ϕυδιχιαλ θυε ϖενηα α ρεχονηεχερ α θυαλιδαδε δε προπριετ〈ριο ου εθυι−
παραδο. 1.2. Σοmεντε α πεσσοα χοm α δενοmιναο δε ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ ποδερ〈 αυτοριζαρ α ινχλυσο δε πεσσοασ να θυαλιδαδε δε DΕΠΕΝDΕΝΤΕ νο χαδαστρο δο Dεπαρταmεντο δε Σεγυραν−
α δο ΧΧςΤ, ρεσπειταδασ ασ χονδι⌡εσ πρεϖιστασ να αλνεα �2� δεστα χιρχυλαρ. 2. DEPENDENTE – Σο χονσιδεραδοσ χοmο DΕΠΕΝDΕΝΤΕ ε ποσσυεm διρειτο δε σερεm χαδαστραδοσ χοm εσσα 
δενοmιναο: ο χνϕυγε ου χονϖιϖεντε δο ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ
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; οσ ασχενδεντεσ δο ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ; οσ δεσχενδεντεσ δο ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ, ε; οσ χολατεραισ δο ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ ατ σεγυνδο γραυ. 

2.1. Εστενδε−σε ◊ χονδιο δε δεπενδεντε: α) χνϕυγε ου χονϖιϖεντε δοσ ασχενδεντεσ δο ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ, χνϕυγε ου χονϖιϖεντε δοσ δεσχενδεντεσ δο ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ ε χνϕυγε ου 
χονϖιϖεντε δοσ χολατεραισ δο ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ ατ σεγυνδο γραυ. β) εντεαδοσ. 2.2. Α ινχλυσο δασ πεσσοασ δεΖνιδασ να αλνεα �2�  υmα φαχυλδαδε δο ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ, θυε ποδερ〈, σε ασσιm 
ο δεσεϕαρ, χαδαστραρ α πεσσοα χοmο DΕΠΕΝDΕΝΤΕ, ςΙΣΙΤΑΝΤΕ ΠΕΡΜΑΝΕΝΤΕ ου ςΙΣΙΤΑΝΤΕ ΤΕΜΠΟΡℑΡΙΟ. 3. VISITANTE PERMANENTE − Σο χονσιδεραδοσ χοmο ςΙΣΙΤΑΝΤΕ ΠΕΡΜΑ−
ΝΕΝΤΕ τοδοσ αθυελεσ θυε ο προπριετ〈ριο ασσιm δετερmιναρ, σαλϖο ασ πεσσοασ δεσχριτασ χοmο �ΦΥΝΧΙΟΝℑΡΙΟ�, �ΠΡΕΣΤΑDΟΡ ΙΝΤΕΡΝΟ� ε/ου �ΛΟΧΑΤℑΡΙΟ�. 3.1. Ο ϖισιταντε περmανεντε 
ποδερ〈 τερ αχεσσο ◊ υνιδαδε αυτνοmα πορ πραζο ινδετερmιναδο ε σεm α αυτοριζαο ε/ου πρεσενα δο ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ. 4. VISITANTE TEMPORÁRIO − Σο χονσιδεραδοσ χοmο ςΙΣΙΤΑΝ−
ΤΕ ΤΕΜΠΟΡℑΡΙΟ τοδοσ αθυελεσ θυε ο ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ ασσιm δετερmιναρ, σαλϖο ασ πεσσοασ δεσχριτασ χοmο �ΦΥΝΧΙΟΝℑΡΙΟ�, �ΠΡΕΣΤΑDΟΡ ΙΝΤΕΡΝΟ� ε/ου �ΛΟΧΑΤℑΡΙΟ�. 4.1. Ο ςΙΣΙΤΑΝ−
ΤΕ ΠΕΡΜΑΝΕΝΤΕ ποδερ〈 τερ αχεσσο ◊ υνιδαδε αυτνοmα πορ πραζο δετερmιναδο, mεδιαντε νεχεσσ〈ρια ε εξπρεσσα αυτοριζαο δο ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ, χυϕα αυτοριζαο εστ〈 χονδιχιοναδα ε 
λιmιταδα α χαδα αχεσσο δε ινγρεσσο ρεαλιζαδο νο χονδοmνιο. 5. LOCATÁRIO − Σο χονσιδεραδοσ χοmο ΛΟΧΑΤℑΡΙΟ τοδοσ αθυελεσ θυε ο ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ ου πεσσοα αυτοριζαδα ινδιχαρ, 
χυϕο χοντρατο δε χοντρατο δε λοχαο δεϖερ〈 σερ απρεσενταδο περαντε α αδmινιστραο δο ΧΧςΤ. 5.1. Παρα εφειτο δε χλασσιΖχαο, σο χονσιδεραδασ ασ σεγυιντεσ mοδαλιδαδεσ δε ΛΟΧΑ−
ΤℑΡΙΟ, θυε πασσαm α ρεχεβερ ασ σεγυιντεσ δενοmινα⌡εσ: α) LOCATÁRIO DEFINITIVO − Σο χονσιδεραδοσ χοmο ΛΟΧΑΤℑΡΙΟ DΕΦΙΝΙΤΙςΟ τοδοσ αθυελεσ θυε ο ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ ου πεσσοα 
αυτοριζαδα ινδιχαρ, χυϕο χοντρατο δε λοχαο τενηα πρεϖιστο πραζο συπεριορ α 90 (νοϖεντα) διασ. β) LOCATÁRIO POR TEMPORADA − Σο χονσιδεραδοσ χοmο ΛΟΧΑΤℑΡΙΟ ΠΟΡ ΤΕΜΠΟΡΑDΑ 
τοδοσ αθυελεσ θυε ο ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ ου πεσσοα αυτοριζαδα ινδιχαρ, χυϕο χοντρατο δε λοχαο τενηα πρεϖιστο πραζο συπεριορ α 30 (τριντα) διασ ε ινφεριορ α 90 (νοϖεντα) διασ. χ) LOCATÁRIO 
ESPORÁDICO – Σο χονσιδεραδοσ χοmο ΛΟΧΑΤℑΡΙΟ ΕΣΠΟΡℑDΙΧΟ τοδοσ αθυελεσ θυε ο ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ ου πεσσοα αυτοριζαδα ινδιχαρ χυϕο χοντρατο δε λοχαο τενηα πρεϖιστο πραζο ινφε−
ριορ α 30 (τριντα) διασ ου ουτρο πραζο δεΖνιδο πελοσ ΧΧςΤ. 6. HÓSPEDE DO HOTEL − Σο χονσιδεραδοσ χοmο ΗΣΠΕDΕ DΟ ΗΟΤΕΛ τοδοσ αθυελεσ θυε ο Σετορ ασσιm ινφορmαρ, δεσδε θυε 
πρεενχηιδασ ασ σεγυιντεσ δετερmινα⌡εσ: 6.1. Ο Σετορ δεϖερ〈 ενχαmινηαρ ο νοmε χοmπλετο δο η⌠σπεδε, δοχυmεντοσ ε τοδασ ασ ινφορmα⌡εσ νεχεσσ〈ριασ ε σολιχιταδασ πελα αδmινιστρα−
ο, χοm α ινφορmαο δα δατα ε ηορα δε ινγρεσσο ε δατα ε ηορ〈ριο δε σαδα. 6.2. Ασ πεσσοασ θυε φρεθυενταρεm ο Σετορ Ηοτελ να θυαλιδαδε δε �δαψ υσε� δεϖερο σερ χαδαστραδασ χοmο 
ΗΣΠΕDΕ DΟ ΗΟΤΕΛ ΤΕΜΠΟΡℑΡΙΟ. 7. PRESTADOR INTERNO − Σο χονσιδεραδοσ χοmο ΠΡΕΣΤΑDΟΡ ΙΝΤΕΡΝΟ τοδοσ αθυελεσ θυε πρεστεm σερϖιοσ ◊σ υνιδαδεσ αυτνοmασ ε/ου Σετο−
ρεσ πριϖαδοσ. 8. FUNCIONÁRIO – Σο χονσιδεραδοσ χοmο ΦΥΝΧΙΟΝℑΡΙΟ τοδοσ αθυελεσ θυε πρεστεm σερϖιοσ αο Χονδοmνιο Χοστα ςερδε Ταβατινγα ε αοσ Σετορεσ, ◊ εξχεο δοσ Σετο−
ρεσ πριϖαδοσ. 9. ENTREGADOR − Σο χονσιδεραδοσ χοmο ΕΝΤΡΕΓΑDΟΡ τοδοσ αθυελεσ θυε πρεστεm σερϖιοσ δε εντρεγα εσπορ〈διχα ◊σ υνιδαδεσ αυτνοmασ, αο ΧΧςΤ ε/ου αοσ Σετορεσ 
πορ mειο δε ϖεχυλοσ αυτοmοτορεσ, ◊ εξχεο δε mοτοσ ε/ου βιχιχλετα. 10. MOTOFRETISA E CICLOFRETISTA− Σο χονσιδεραδοσ χοmο ΜΟΤΟΦΡΕΤΙΣΤΑ ΟΥ ΧΙΧΛΟΦΡΕΤΙΣΤΑ τοδοσ 
αθυελεσ θυε πρεστεm σερϖιοσ δε εντρεγα εσπορ〈διχα ◊σ υνιδαδεσ αυτνοmασ, αο ΧΧςΤ ε/ου αοσ Σετορεσ πορ mειο δε mοτοσ ε/ου βιχιχλετα. 1 Λει ν≡ 13.709 δε 14 δε αγοστο δε 2018. 2 
Χονφορmε ο χονχειτο δε ΠΡΟΠΡΙΕΤℑΡΙΟ ε/ου εθυιπαραδο δεΖνιδο να αλνεα �1�. ΑΝΕΞΟ ΙΙΙ � ΙΤΕΜ 2 − ΠΡΟΠΟΣΤΑ DΕ ΑΛΤΕΡΑ∩℘Ο DΟ ΑΡΤΙΓΟ 99, DΟ ΡΕΓΙΜΕΝΤΟ ΙΝΤΕΡΝΟ DΟ ΧΧςΤ, 
ΧΟΝΦΟΡΜΕ ΑΝΕΞΟ ΙΙ − Α) ςΕDΑ∩℘Ο DΑΣ ΛΟΧΑ∩∏ΕΣ ΑΤ⊆ΠΙΧΑΣ, ΑΣΣΙΜ ΧΟΝΣΙDΕΡΑDΑΣ ΧΟΜΟ ΙΝΦΕΡΙΟΡ Α 30 (ΤΡΙΝΤΑ) DΙΑΣ − ΡΕDΑ∩℘Ο ΑΤΥΑΛ − Αρτ. 99. Ο νοϖο Χονδmινο ου mοραδορ 
δεϖερ〈 απρεσενταρ ◊ Αδmινιστραο δο Χονδοmνιο δοχυmεντοσ χοmπροβατ⌠ριοσ δα αθυισιο δα προπριεδαδε ου δα ποσσε δα υνιδαδε, οχασιο εm θυε ληε σερ〈 εντρεγυε χ⌠πια δεστε 
Ρεγιmεντο, mεδιαντε προτοχολο. ♣ 1≡. Νοσ χασοσ δε λοχαο δε ιm⌠ϖεισ, ο λοχαδορ δεϖερ〈 ινφορmαρ α Αδmινιστραο δο Χονδοmνιο χοm αντεχεδνχια mνιmα δε 2 διασ, σοβ πενα δε σερ 
ϖεδαδο ο ινγρεσσο δο λοχατ〈ριο ε αχοmπανηαντεσ. ♣ 2≡ Α ινφορmαο δεϖερ〈 σερ αχοmπανηαδα δε Ζχηα χαδαστραλ δο λοχατ〈ριο χοντενδο νοmε χοmπλετο ΡΓ, ΧΠΦ, περοδο δε λοχαο, δε 
σευσ δεπενδεντεσ ε φυνχιον〈ριοσ, χοm δεχλαραο δε θυε ελε τεm χινχια δεστε Ρεγιmεντο. ♣ 3≡ ⊃ ϖεδαδα α υτιλιζαο δα αχαδεmια πελοσ λοχατ〈ριοσ δε χοντρατοσ δε λοχαο Ζρmαδοσ 
χοm πραζο ινφεριορ α 30 (τριντα) διασ. ♣ 4≡ Χαβερ〈 αοσ σετορεσ, ατραϖσ δε σευσ ρεγιmεντοσ ιντερνοσ πρ⌠πριοσ, δεΖνιρ ασ ρεγρασ παρα ασ λοχα⌡εσ ινφεριορεσ α 30 διασ, χασο δεχιδαm mαντ
−λασ. ΠΡΟΠΟΣΤΑ DΕ ΑΛΤΕΡΑ∩℘Ο Αρτ. 99. Ο νοϖο Χονδmινο ου mοραδορ δεϖερ〈 απρεσενταρ ◊ Αδmινιστραο δο Χονδοmνιο δοχυmεντοσ χοmπροβατ⌠ριοσ δα αθυισιο δα προπριεδαδε 
ου δα ποσσε δα υνιδαδε, οχασιο εm θυε ληε σερ〈 εντρεγυε χ⌠πια δεστε Ρεγιmεντο, mεδιαντε προτοχολο. ♣ 1≡. Νοσ χασοσ δε λοχαο δε ιm⌠ϖεισ, ο λοχαδορ δεϖερ〈 ινφορmαρ α Αδmινιστρα−
ο δο Χονδοmνιο χοm αντεχεδνχια mνιmα δε 2 διασ, σοβ πενα δε σερ ϖεδαδο ο ινγρεσσο δο λοχατ〈ριο ε αχοmπανηαντεσ. ♣ 2≡ Α ινφορmαο δεϖερ〈 σερ αχοmπανηαδα δε Ζχηα χαδασ−
τραλ δο λοχατ〈ριο χοντενδο νοmε χοmπλετο ΡΓ, ΧΠΦ, περοδο δε λοχαο, δε σευσ δεπενδεντεσ ε φυνχιον〈ριοσ, χοm δεχλαραο δε χινχια α ρεσπειτο δα προιβιο δε λοχαο δε υνιδαδεσ 
αυτνοmασ πορ περοδο ινφεριορ α 30 (τριντα) διασ ε δε χινχια α ρεσπειτο δασ νορmασ δεστε Ρεγιmεντο. ♣ 3≡ ⊃ ϖεδαδα α λοχαο δε υνιδαδεσ αυτνοmασ πορ περοδο ινφεριορ α 30 (τριντα) 
διασ. Β) ςΕDΑ∩℘Ο DΑΣ ΛΟΧΑ∩∏ΕΣ ΑΤ⊆ΠΙΧΑΣ, ΑΣΣΙΜ ΧΟΝΣΙDΕΡΑDΑΣ ΧΟΜΟ ΙΝΦΕΡΙΟΡ Α 15 (ΘΥΙΝΖΕ) DΙΑΣ − ΡΕDΑ∩℘Ο ΑΤΥΑΛ − Αρτ. 99. Ο νοϖο Χονδmινο ου mοραδορ δεϖερ〈 απρεσεν−
ταρ ◊ Αδmινιστραο δο Χονδοmνιο δοχυmεντοσ χοmπροβατ⌠ριοσ δα αθυισιο δα προπριεδαδε ου δα ποσσε δα υνιδαδε, οχασιο εm θυε ληε σερ〈 εντρεγυε χ⌠πια δεστε Ρεγιmεντο, mε−
διαντε προτοχολο. ♣ 1≡. Νοσ χασοσ δε λοχαο δε ιm⌠ϖεισ, ο λοχαδορ δεϖερ〈 ινφορmαρ α Αδmινιστραο δο Χονδοmνιο χοm αντεχεδνχια mνιmα δε 2 διασ, σοβ πενα δε σερ ϖεδαδο ο ιν−
γρεσσο δο λοχατ〈ριο ε αχοmπανηαντεσ. ♣ 2≡ Α ινφορmαο δεϖερ〈 σερ αχοmπανηαδα δε Ζχηα χαδαστραλ δο λοχατ〈ριο χοντενδο νοmε χοmπλετο ΡΓ, ΧΠΦ, περοδο δε λοχαο, δε σευσ 
δεπενδεντεσ ε φυνχιον〈ριοσ, χοm δεχλαραο δε θυε ελε τεm χινχια δεστε Ρεγιmεντο. ♣ 3≡ ⊃ ϖεδαδα α υτιλιζαο δα αχαδεmια πελοσ λοχατ〈ριοσ δε χοντρατοσ δε λοχαο Ζρmαδοσ χοm 
πραζο ινφεριορ α 30 (τριντα) διασ. ♣ 4≡ Χαβερ〈 αοσ σετορεσ, ατραϖσ δε σευσ ρεγιmεντοσ ιντερνοσ πρ⌠πριοσ, δεΖνιρ ασ ρεγρασ παρα ασ λοχα⌡εσ ινφεριορεσ α 30 διασ, χασο δεχιδαm mαντ−λασ. 
ΠΡΟΠΟΣΤΑ DΕ ΑΛΤΕΡΑ∩℘Ο Αρτ. 99. Ο νοϖο Χονδmινο ου mοραδορ δεϖερ〈 απρεσενταρ ◊ Αδmινιστραο δο Χονδοmνιο δοχυmεντοσ χοmπροβατ⌠ριοσ δα αθυισιο δα προπριεδαδε ου δα 
ποσσε δα υνιδαδε, οχασιο εm θυε ληε σερ〈 εντρεγυε χ⌠πια δεστε Ρεγιmεντο, mεδιαντε προτοχολο. ♣ 1≡. Νοσ χασοσ δε λοχαο δε ιm⌠ϖεισ, ο λοχαδορ δεϖερ〈 ινφορmαρ α Αδmινιστραο δο 
Χονδοmνιο χοm αντεχεδνχια mνιmα δε 2 διασ, σοβ πενα δε σερ ϖεδαδο ο ινγρεσσο δο λοχατ〈ριο ε αχοmπανηαντεσ. ♣ 2≡ Α ινφορmαο δεϖερ〈 σερ αχοmπανηαδα δε Ζχηα χαδαστραλ δο 
λοχατ〈ριο χοντενδο νοmε χοmπλετο ΡΓ, ΧΠΦ, περοδο δε λοχαο, δε σευσ δεπενδεντεσ ε φυνχιον〈ριοσ, χοm δεχλαραο δε χινχια α ρεσπειτο δα προιβιο δε λοχαο δε υνιδαδε αυτνοmα 
πορ περοδο ινφεριορ α 15 (θυινζε) διασ ε δε χινχια α ρεσπειτο δασ νορmασ δεστε Ρεγιmεντο. ♣ 3≡ ⊃ ϖεδαδα α λοχαο δε υνιδαδεσ αυτνοmασ πορ περοδο ινφεριορ α 15 (θυινζε) διασ.

ΦΥΝDΑ∩℘Ο ΦΑΧΥΛDΑDΕ DΕ ΜΕDΙΧΙΝΑ − ΙΧΕΣΠ 
ΧΝΠϑ Ν° 56.577.059/0006−06

ΧΟΜΠΡΑ ΡΕΓΥΛΑΜΕΝΤΟ ΦΦΜ 3083/2025

ΧΟΝΧΟΡΡ⊇ΝΧΙΑ � ΠΡΟΧΕΣΣΟ DΕ ΧΟΜΠΡΑ ΦΦΜ ΡΧ Ν≡ 8537/2025
Α Φυνδαο Φαχυλδαδε δε Μεδιχινα, εντιδαδε δε διρειτο πριϖαδο σεm φινσ λυχρατιϖοσ, πορ mειο δο Dεπαρταmεντο δε Χοντρατοσ ε 

Χοmπρασ, σιτυαδο να Αϖενιδα Dρ. Αρναλδο, 251 � Χερθυειρα Χσαρ, Σο Παυλο � ΣΠ, τορνα πβλιχα α αβερτυρα δο προχεσσο δε χοmπρα, δο 

τιπο ΜΕΝΟΡ ΠΡΕ∩Ο ΠΟΡ ΙΤΕΜ, παρα χοντραταο δε εmπρεσα εσπεχιαλιζαδα παρα ο φορνεχιmεντο δε ΒΑΤΕΡΙΑ ΕΣΤΑΧΙΟΝℑΡΙΑ ςΡΛΑ 
ΑΓΜ 12ς 70ΑΗ Χ20 ΤΕΡΜΙΝΑΛ ΤΙΠΟ Λ Μ6 Π/ΝΟΒΡΕΑΚ, χυϕοσ δεταληεσ εστο δισπονϖεισ νο σιτε δο ΙΧΕΣΠ (ηττπσ://ιχεσπ.οργ.βρ/

εδιταισ/), ε θυε σερ〈 ρεγιδο πελο Ρεγυλαmεντο δε Χοmπρασ ε Χοντρατα⌡εσ δα ΦΦΜ.
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JAYANNE RODRIGUES

Desde o início do segundo man-
dato,  o  presidente  Donald  
Trump tem adotado uma abor-
dagem rígida contra a imigração 
nos  Estados  Unidos.  Entre  as  
medidas, estão a suspensão de 
pedidos de green card, o regis-
tro obrigatório para estrangei-
ros com 14 anos ou mais que per-
maneçam no país por mais de 
30 dias, e a restrição à entrada de 
cidadãos de 19 países.

Embora o Brasil não seja lista-
do,  brasileiros  que  vivem  no  
país  temem  que  as  mudanças  
impactem mesmo  pessoas em  
situação regular. Segundo o Mi-
nistério  das  Relações  Exterio-
res, mais de dois milhões de bra-
sileiros moram nos EUA.

As investidas de Trump tem 
levantado questionamentos se  
ainda  compensa  morar  nos  
EUA.  Brasileiros  ouvidos  pelo  
Estadão,  em situação legal no 
país, elogiam os salários e a quali-
dade de vida. Por outro lado, re-
clamam da instabilidade em re-
lação às regras migratórias.

Hoje, o governo Trump enxer-
ga a imigração como uma amea-
ça para a sociedade americana, 
tanto do ponto de vista econô­
mico, como cultural, diz o pro-
fessor  de  relações  internacio-
nais da FGV, Vinícius Vieira.

INSEGURANÇA. Com green card, 
a brasileira Natuza Olen, 37, vive 
legalmente nos EUA. Apesar dis-

so, não se sente segura como an-
tes por causa do tom dos discur-
sos de Trump. “A impressão é 
de  que  todos  (os  imigrantes)  
são péssimos e que viemos rou-
bar o trabalho”, desabafa.

A brasileira chegou ao país em 
2010, por meio do programa de 
intercâmbio  Au  Pair  (trabalho  
remunerado como babá na casa 
de uma família americana). Vol-
tou ao Brasil  após dois anos e 
retornou aos EUA de forma defi-
nitiva em 2013. 

Hoje, possui green card e mo-
ra em  Los  Angeles,  onde  atua  
com marketing em uma univer-
sidade. Apesar de considerar as 
novas políticas de imigração ne-
gativas, considera que a qualida-
de de vida e o poder de compra 
ainda compensam. Quando che-
gou, Natuza conta que ganhava 
US$ 200 por semana. Com o vis-
to permanente, esse valor pas-
sou  a  ser  diário  e  hoje  ganha  
mais, fora os benefícios.

Desde 2009, o salário mínimo 
federal nos EUA é de US$ 7,25 
(R$ 40,23) por hora trabalhada, 
valor que pode variar conforme 
a legislação de cada Estado. Des-
de o dia 1.º de julho, por exem-
plo, o salário em Los Angeles é 
de US$ 17,87 (R$ 99,16) por ho-
ra, segundo informações da pre-
feitura. Desde o início do ano, 21 
Estados aumentaram o piso.

Natuza diz que uma das dife-
renças de trabalhar com docu-
mentação  está  nos  impostos.  
“Quem trabalha sem visto rece-
be sem desconto. Quando passa 
a ter contrato formal, o W-2, isso 
muda. 25% do meu salário vai pa-
ra impostos”, diz. Ainda assim, 
não pensa em voltar ao Brasil.

VIDA EM REDE. Atraído pelo “so-
nho americano”, o brasileiro Lu-
cas Castilho,  29,  desembarcou  

nos EUA em 2019. Formado em 
Processos  Gerenciais,  chegou  
como turista, com poucos recur-
sos e arranhando o idioma. A pri-
meira parada  foi  Nova  York  e  
sem conseguir comprar a passa-
gem de ônibus para Boston por 
falta de cartão, chegou a dormir 
uma noite na rua.

Já em Boston, buscou apoio 
na comunidade brasileira, con-
seguiu trocar o visto de turista 
para estudante e se matriculou 
em um curso de inglês. Durante 
esse período, começou a com-
partilhar sua rotina nas redes so-
ciais. A criação de conteúdo se 
tornou trabalho exclusivo após 
quatro anos no país.

Antes disso, Lucão, como é co-
nhecido  na  internet,  precisou  
buscar alternativas. Foi quando 
descobriu o visto EB-3, que , se-
gundo o Departamento de Segu-
rança Interna dos EUA, engloba 
pessoas capazes de realizar tra-
balho não qualificado que “exi-
ge menos de dois anos de treina-
mento ou experiência”.

Mudou-se para a Flórida e foi 
trabalhar em um restaurante ga-
nhando US$ 14 por hora. Em pa-
ralelo, seguia mostrando a roti-
na  de  imigrante,  conteúdo  ao  

qual  hoje  se  dedica  exclusiva-
mente em seu canal no YouTu-
be, com mais de 65 mil inscritos.

Em situação regular e com au-
torização para viajar, Lucão evi-
ta sair do país por receio de ques-
tionamentos na  imigração  en-
quanto aguarda a aprovação do 
green card solicitado em 2021, 

Sobre as mudanças nas políti­
cas  de  imigração,  porém,  ele  
pondera que algumas regras, se-
gundo ele, foram positivas para 
quem integra a employment base 
(classificação de vistos de imi-
grante com base em qualifica-
ções profissionais e oportunida-
des de emprego no país). “Não 
sou pró Trump, sou ‘pró mim’. 

Se uma política me favorece, re-
conheço, mas sei que nem tudo 
foi correto”, diz. “Estão olhando 
para qualquer pessoa ilegal co-
mo um criminoso, não é justo.” 

CUSTO  DE  VIDA.  A criadora de 
conteúdo  Thuany  Amaro,  26,  
também  aguarda  a  aprovação  
do green card. A carioca só con-
seguiu visitar o Brasil em 2024, 
quase uma década após sua che-
gada, tempo que levou para ob-
ter a permissão para viajar.

Thuany se mudou aos 15 anos, 

após o pai receber uma propos-
ta de trabalho. Hoje, ela não pla-
neja morar no Brasil, mas alerta 
sobre o custo de vida. “Um alu-
guel  de  apartamento  de  dois  
quartos não está por menos de 
US$ 2 mil”, conta.

Lucão diz pagar US$ 2,5 mil ( 
(cerca de R$ 13.757,25) de alu-
guel  no  apartamento  em  que  
mora em Boston. Lá, em média, 
os aluguéis são 410,6% mais ca-
ros que em São Paulo, segundo 
o  Numbeo,  site  que  mapeia  o  
custo de vida de cidades ao re-
dor do mundo.

Para  Natuza,  que  mora  em  
Los Angeles, o alto custo de vida 
exige trabalhos extras para man-
ter o padrão. Mas o que a aflige 
são as políticas de imigração. “Fi-
co me perguntando se ainda pos-
so ir e vir como antes, se posso 
me expressar da mesma forma. 
Infelizmente, acho que as coisas 
não são mais só sobre imigração 
ilegal, mas sobre imigração co-
mo um todo”, lamenta. 

O  professor  Vinícius  Vieira,  
da FGV, estima que os efeitos 
das políticas restritivas de imi-
gração devem ter impacto na so-
ciedade americana como um to-
do e, mesmo setores como o agrí­
cola,  geralmente  alinhados  a  
Trump, terão de lidar com ques-
tões como a escassez da mão de 
obra. Para Vieira, a pressão so-
bre o os imigrantes deve persis-
tir  enquanto  não  houver  uma  
reação  do  setor  empresarial  e  
dos  segmentos  mais  afetados  
economicamente. l

“Fico me perguntando se ainda posso 
ir e vir, me expressar. As coisas não 
são mais só sobre imigração ilegal”
Natuza Olen 

Brasileira e portadora de ‘green card’

Residente em Boston, Lucas Castilho não viaja para fora dos EUA por temer os agentes da imigração 

ARQUIVO PESSOALSONHO AMERICANO

Salários ainda 
compensam, 
mas políticas de 
Trump desafiam 
sonho americano
Segundo especialista, 
medidas restritivas 
devem persistir se não 
houver reação dos 
setores mais afetados 
economicamente

Carreiras Emprego nos EUA

US$
1/NY

1 Euro/
Europa

1 Libra/
Londres

R$ 1/
Brasil

DÓLAR AMERICANO 1,000 1,1777 1,3643 0,1845
EURO 0,849 1,0000 1,1583 0,1567
FRANCO SUÍÇO 0,794 0,9356 1,0837 0,1466
LIBRA ESTERLINA 0,733 0,8634 1,0000 0,1353
IENE 144,503 170,2100 197,1500 26,6660

Venc. Aju.C. Abe. Min. Máx. Var.%

AÇÚCAR NY* OUT/25 16,38 418.825 15,44 16,40 5,13

CAFÉ NY* SET/25 289,60 69.718 284,30 294,00 -0,55

SOJA CBOT** JUL/25 10,56 1.523 10,505 10,615 0,55

MILHO CBOT** SET/25 4,20 617.613 4,172 4,262 0,54

AS MOEDAS NA VERTICAL:VALOR DE COMPRA SOBRE AS DEMAIS
/ FONTE: IDC

Trabalhador assalariado e doméstica*
Salário de contribuição Alíquota
ATÉ R$ 1.518,00 7,5%
DE R$ 1.518,01 ATÉ R$ 2.793,88 9%
DE R$ 2.793,89 ATÉ R$ 4.190,83 12%
DE R$ 4.190,84 ATÉ R$ 8.157,41 14%

INSS - COMPETÊNCIA (JULHO)

MAIORES BAIXAS DO IBOVESPA
ENGIE BRASILON 46,30 -5,16 6.937

YDUQS PART ON 16,33 -1,27 7.729

VAMOS ON NM 3,97 -1,24 8.343

MAIORES ALTAS DO IBOVESPA
R$ Var. % Neg.

BRF SA ON NM 19,85 3,44 10.663
VIBRA ON NM 22,59 2,68 22.552
MRV ON NM 6,29 2,11 5.709

TR/TBF/POUPANÇA/POUPANÇA SELIC (%)
1/7 a 1/8 0,1758 1,1779 0,6767 0,5000

2/7 a 2/8 0,1758 1,1777 0,6767 0,5000

3/7 a 3/8 0,1742 1,1344 0,6751 0,5000

Pontos Dia% Mês% Ano%
NOVA YORK - DJIA 44.828,53 0,77 1,66 5,37
FRANKFURT - DAX 23.787,45 -0,61 -0,51 19,48
LONDRES - FTSE 8.822,91 -0,00 0,71 7,95
TÓQUIO - NIKKEI 39.810,88 0,06 -1,67 -0,21

Venda Dia % Mês % Ano %
DÓLAR COMERCIAL 5,4248 0,37 -0,17 -12,22
DÓLAR TURISMO 5,6680 0,05 1,05 -12,03
EURO 6,3880 0,60 -0,20 -0,58
OURO US$/ONÇA­TROY 3346,50 3,60 0,95 23,29
WTI US$/BARRIL 65,8600 -1,01 2,08 -8,11
IBRENTUS$/BARRIL 68,2800 -0,37 2,60 -8,69

IGP-M (FGV) 1,0439 IPCA (IBGE) -
IGP-DI (FGV) - INPC (IBGE) -
IPC-FIPE 1,0484 ICV-DIEESE -

FATORES VÁLIDOS PARA CONTRATOS CUJO ÚLTIMO REAJUSTE 
OCORREU HÁ UM ANO. MULTIPLIQUE O VALOR PELO FATOR

Data Taxa ano Taxa dia Mês% Ano%
CDB (22/31) 14,91 0,00 0,00 20,92

CDI 14,90 0,00 0,00 22,63

CDB - CDI

Índice Maio Junho No ano 12 Meses
INPC (IBGE) 0,35 - 2,85 5,20
IGP-M (FGV) -0,49 -1,67 -0,94 4,39
IGP-DI (FGV) -0,85 - 0,05 6,27
IPC (FIPE) 0,27 -0,08 2,02 4,84
IPCA (IBGE) 0,26 - 2,75 5,32
CUB (Sinduscon) 0,60 0,87 4,05 6,08
FIPEZAP-SP (FIPE) 0,27 0,46 2,03 5,40

INFLAÇÃO (%)

Autônomo
(BASE EM R$)

Alíquota A pagar (R$)

DE 1.518,00 A 8.157,41 20% DE 303,60 A 1.631,48
VENCIMENTO 15/07. O PORCENTUAL DE MULTA A SER
APLICADO FICA LIMITADO A 20%, MAIS TAXA SELIC.

AGRÍCOLAS - MERCADO FUTURO (03/07)

TESOURO DIRETO (*) Vcto. Ano % R$
IPCA 15/5/2029 7,44 3.437,48

15/8/2040 6,91 1.657,25

JUROS SEMESTRAIS 15/5/2035 7,15 4.220,40

PREFIXADO 1º/1/2028 13,35 732,50
1º/1/2032 13,44 443,00

SELIC 1º/3/2028 0,05 16.859,09
(*)TÍTULOS A VENDA

Ibovespa: 141.263,56 PTS. | Dia 0,24% | Mês 1,73% | Ano 17,44%

AGRÍCOLAS - MERCADO FÍSICO

BROADCAST MERCADOS

Índices de reajuste do aluguel (Junho)

(*) EM CENTS POR LIBRA-PESO (**) EM US$ POR BUSHEL 

SOJA
Cepea/esalq, R$/sc 60 kg

Ult.
129,62

Var. (%)
-0,64

Var. 1 ano(%)
-5,80

BOI
Cepea/esalq, R$/@ 310,40 0,00 36,65
MILHO
Cepea/esalq, R$/sc 60 kg 64,05 -0,10 14,13
CAFÉ
Cepea/esalq, R$/sc 60 kg 1736,94 -5,26 27,57

MOEDAS E COMMODITIES
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